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Forord

Charles Frederick Worth, født i Lincolnshire, ble over natten keiserinne Eugénie av Frankrikes skredder, og den første til å diktere moten i verden.

I det strålende, ekstravagante keiserdømmet nådde Worth toppen i verdensanseelse. Han oppfant krinolinen som en«stor nyhet», og han forkastet den. I 1870 hadde han ansatt 1200 sydamer som hver eneste uke forvandlet hundrevis av meter med stoff om til nye kjoler. En vanlig kjole til 1600 franc (60 pund), og aftenkjoler til 100 pund fikk folk til å gispe.

Men Worth gjorde Paris-moten til den verdensomspennende industrien den er i dag, og var også den første til å innføre ny teknikk og masseproduksjon. I alle land var han den første og den største.

Den vediske religion, den eldste som er kjent fra India, ble starten på hinduismen og brahmaismen. Den ble brakt til India av Arajene.

Vedaene var hellige hymner og vers som ble skrevet på vedisk som er den eldste formen av sanskrit. Skriftene har høy litterær kvalitet. Man vet ikke helt hvor gamle de er, men det antas at de ble skrevet mellom år 1500 og 1200 før Kristus.

Kapittel 1
1869
Snøball luntet sakte nedover den støvete veien, akkurat i det tempoet som passet ham best.
Fordi han nektet å skynde seg uansett hva rytteren måtte mene, lot Odetta som om hun red på en stor, sort hingst som bar henne med magisk letthet over jordene mot godset.
Når de kom frem, ville det ikke være Lord og Lady Walmer som tok imot, men en herlig hertug eller marki, som inviterte henne inn for å treffe hans venner.
Elegante, rike, festlige mennesker overgikk hverandre så i å fortelle gode historier og vittigheter så sofistikert at det fikk konversasjonen til å stråle som stjernene.
Dette var en av Odettas favoritt-dagdrømmer, ikke minst fordi hun to-tre ganger i uka red på Snøball fra prestegården til godset.
Det nyttet ikke å ergre seg over at det tok lang tid, for hesten var gammel. Det var lettere å late som han var den spreke araberhingsten som hun hadde et så klart bilde av at hun trodde han var virkelig.
De kom frem til den imponerende jernporten mellom to steinblokker. Hvis Snøball hadde villet det, kunne han nå beveget seg litt raskere hvis han tok veien gjennom parken under trærne i stedet for å holde seg på den grusete veien.
Men selv om Odetta foretrakk gressvollene, var Snøball tilfreds med å ta strake veien til godset. Han visste at den brakte ham raskere til den komfortable stallen hvor han kunne vente på sin eier.
Odetta var sikker på at han regnet med at høyet og kornet han fikk på godset var bedre enn det han fikk hjemme.
Odetta ga opp kampen for å få ham til å gå over gressplenen, og tenkte i stedet på hvor imponerende godset så ut med den grå steinen badet i gull fra solen, og Lord Walmers fane som blafret på taket.
Drømmehuset hennes var det imidlertid ikke, for drømmehuset var mye større og bygget av den berømte arkitekten Robert Adam, og ikke den merkelige arkitekten som var ansvarlig for oppføringen av godset ved begynnelsen av århundret.
Likevel, når Odetta sammenlignet med prestegården, var godset overmåte flott.
– Hvis jeg hadde penger, sa hun til seg selv, – ville jeg pusse opp dagligstuen i sølv og gull, og ha et madonnablått teppe oppover trappene i stedet for det mønstrede med den stygge rødfargen.
Hun syntes alltid det var fascinerende å tenke seg hvordan hun kunne forandre og forbedre andre menneskers hjem.
Det var akkurat på samme måte når hun så på andre kvinner, enten unge eller gamle, hun fikk alltid lyst til å forbedre utseendet deres ved å finne andre klær til dem.
Det var imidlertid en person hun ikke ønsket å forandre utseendet til, og det var Lady Walmer.
Hun lurte i stedet på hvilken av sine utallige kjoler Lady Walmer hadde på seg denne ettermiddagen.
Snøball hadde kommet frem til inngangsdøren, og Odetta steg ned av hesten. En stallgutt kom bort og klappet Snøball på pannen, og sa:
– God ettermiddag, miss!
– God ettermiddag, Joe! Er Miss Penelope inne?
– Det er’a nok, frøken, sa Joe, og kastet ikke bort mer tid på konversasjon, men leide Snøball mot stallen.
Odetta sprang opp trappen.
Døren var åpen, og det overrasket henne ikke at det ikke var noen til stede.
Hun antok at hovmesteren Bateman var opptatt med å rydde unna etter lunsjen.
Det var ikke nødvendig at noen sa fra at hun var kommet, og ingen trengte heller å vite at hun var kommet.
Hun kunne veien opp til stuen i andre etasje som en gang hadde vært skolestuen. Nå som Penelope var voksen, var den opphevet til«stue».
Hun åpnet døren, og som hun antok ventet Penelope på henne der. Hun så nokså tykkfallen og klumpete ut i en kjole som Odetta aldri hadde likt.
Ikke bare var fargen gal i forhold til Penelopes mørke hår og bleke hud, men den fikk også midjen hennes til å se tykkere ut enn den egentlig var, og fremhevet i stedet at hun var for kort og for tykk til dagens mote.
Det eneste som betydde noe for Penelope for øyeblikket var at Odetta hadde kommet, og da stuedøren gikk opp, utbrøt hun med et lite hyl:
– Jeg har sett etter deg. Du må ha kommet mens jeg ennå var nede.
– Du vet hvor treg Snøball er, smilte Odetta.
– Men nå er du her! sa Penelope. – Jeg har noe forferdelig å fortelle deg.
Odetta så litt overrasket ut.
Hun var på godset senest i går, og ingenting ubehagelig hadde inntruffet da.
– Hva er det? spurte hun.
– Vi skal til Paris!
– Til Paris? utbrøt Odetta. – Så spennende. Men hvorfor?
– Statsministeren har bedt pappa om å være med på en eller annen konferanse, og min stemor og jeg skal være med ham!
– Det er det mest spennende jeg har hørt! sa Odetta. – Så heldig du er!
Til hennes overraskelse snudde Penelope ansiktet bort og sa dystert:
– Jeg har ikke lyst til å dra.
– Ikke lyst til å dra? sa Odetta. – Mener du virkelig det?
Penelope kikket mot døren for å forsikre seg om at den var stengt. Så gikk hun mot vinduene og sa:
– Kom og sett deg ved siden av meg litt, det er noe jeg må si deg.
Måten hun sa det på overrasket Odetta, men hun gjorde som venninnen sa, og beveget seg med en eleganse som Penelope dessverre manglet totalt. Hun satte seg på de myke putene på sofaen ved vinduet.
Hun tok av seg den enkle stråhatten hun hadde på seg, og solen som skinte på håret hennes, fikk det til å gnistre av liv.
De to pikene var svært forskjellige. I motsetning til Penelope Walmer var Odetta Charlwood svært slank og høyere enn sin venninne. Hun hadde et mildt uttrykk i ansiktet som gjenspeilte hennes karakter.
Det litt fjerne uttrykket i øynene hennes røpet at hun halvveis levde i en fantasiverden. Men hun hadde smilehull på hver side av munnviken, og når hun lo fikk hun derfor et lurt uttrykk i øynene som kledde henne godt.
Men både øynene og munnen var alvorlige da hun spurte:
– Hva er det du skjuler for meg Penelope? Jeg kan ikke tro at du virkelig ikke har lyst til å dra til Paris.
Penelope kikket seg over skulderen igjen som om hun var redd for at noen skulle høre hva hun sa. Så sa hun:
– Jeg hadde tenkt å fortelle det før … eller … siden, Odetta … at jeg er forelsket.!
Odetta stirret overrasket på henne, før hun sa:
– Forelsket? I hvem da?
Mens hun sa det, tenkte hun intenst på hvilken av de unge mennene som brukte å besøke godset Penelope kunne tenkes å ha tapt sitt hjerte til.
Walmer-familien hadde ofte selskaper, for Lady Walmer var svært moderne og likte å tilbringe så mye tid som hennes mann tillot i London. Men vennene hennes var gift.
Odetta hadde lagt merke til at det var en strøm av elegante herrer som vartet opp Penelopes stemor, men hun hadde lagt merke til at ingen av dem hadde så langt vist noen som helst interesse for Penelope, og ingen av dem var etter det hun visste ungkarer.
Hun var selvsagt for snill og for høflig til å antyde noe slikt, men hun hadde faktisk vært svært bekymret for Penelope, nå som hun var voksen og bodde hjemme.
Stemoren var mer attraktiv enn henne, og Lady Walmer gjorde det klart at hun hatet tanken på at hun måtte være anstand for sin manns datter.
Penelope lignet dessverre ikke sin mor, som døde to år tidligere. Hun hadde fått farens trekk.
Lord Walmer var mørk, kraftig bygd og over 1.80 høy. Han var ganske pen, men ansiktstrekkene hans passet ikke til en kvinne, og hans datters nokså tykke figur bidro heller ikke til å gjøre henne mer elegant.
Likevel, Penelope var snill og vennlig mot dem som var gjenstand for hennes kjærlighet, og lojalitet var en av hennes fremste egenskaper.
Men hun var sky og sjenert. Kanskje var dette fordi hun ikke hadde noen mor til å rettilede og hjelpe seg. Hun klamret seg til Odetta, som heller ikke hadde noen mor. Odetta hadde imidlertid ingen stemor som gjorde livet vanskelig.
– Hvem er han? Hvem er det du er forelsket i? spurte Odetta da Penelope ikke sa noe.
Med en stemme som var knapt mer enn hvisking, svarte Penelope:
– Det er … Simon Johnson … og … han elsker meg, Odetta. Han … fortalte meg det i går.
Odetta var forbløffet, og det hadde hun grunn til.
Simon Johnson var den yngste sønnen til en storbonde som bodde på den andre siden av den lille landsbyen Edenham.
Hun hadde kjent ham hele sitt liv, og hadde alltid synes han var en kjedelig og altfor alvorlig ung mann. Det at Penelope skulle elske ham, og han henne, var så overraskende at Odetta ikke fant på noe å si.
– Men hvor har du møtt … og hvordan har du lært ham å kjenne … så godt? klarte hun til slutt å gispe frem etter en lang stund.
Mens hun snakket, tenkte hun på at hverken herr Johnson eller sønnene hans hadde noen gang blitt invitert til herregården, unntatt på revehundtreffene eller jakttreffene på Lord Walmers gods.
– Alt begynte for en måned siden, sa Penelope litt kortpustet. – Jeg var ute og red en morgen med Sam da hesten hans begynte å halte.
Sam var en av tjenerne, og han var som regel med Penelope når hun var ute og red.
– Sam leide hesten hjem til stallen igjen, fortsatte Penelope, – og jeg red videre alene.
Hun tok en liten pause for å trekke pusten, og det kraftige ansiktet hennes var ganske søtt da hun sa:
– Jeg møtte … Simon som skulle overrekke en beskjed fra sin far … og vi snakket sammen, og han … fortalte meg om valpene som cocker spanielen hans nettopp hadde fått.
Odetta lyttet intenst, og Penelope fortsatte.
– Han sa han gjerne ville vise dem til meg, og selvsagt hadde jeg lyst til å se dem. Men jeg visste det ble bråk hvis jeg spurte pappa om jeg kunne få besøke Johnsonfamilien.
– Så hva gjorde du i stedet? spurte Odetta, men hun visste svaret.
– Simon sa han skulle få tak i en vogn, og hente meg hvis jeg ville gå til skogkanten.
Odetta lyttet forbauset. Det var så ulikt Penelope å gjøre noe som ikke var helt passende.
– Så dro du alene?
– Jeg sa jeg hadde hodepine, og ville legge meg etter teen, sa Penelope.
Odetta syntes det var en lur idé, for hvis stemoren hadde gjester, ønsket hun som regel ikke å ha Penelope der, og hvis bare familien var til stede, gikk alltid Lady Walmer for å slappe av frem til middagstid, særlig hvis de skulle ha selskap.
– Og så fikk du se valpene? spurte Odetta.
– Jeg fikk egentlig ikke det, svarte Penelope. – Vi kjørte gjennom skogen hvor det var lite trolig at noen kom til å se oss. Simon trodde ikke det var så lurt at jeg ble med over til ham i tilfelle moren og faren hans kom til å snakke om det, og pappa fikk høre at jeg hadde vært der.
– Faren din ville helt sikkert ha synes det var galt av deg å bli med ham alene, mente Odetta.
– Ja, jeg vet det, nikket Penelope, – men da Simon fortalte hva han følte for meg, visste jeg at jeg måtte være veldig smart hvis jeg ønsket å se ham igjen – og det gjorde jeg.
– Hva følte han for deg? spurte Odetta.
Penelopes øyne lyste opp.
– Han sa han alltid hadde beundret meg når han så meg ute på jakt, og at han hadde lyst til å bli kjent med meg. I går kveld møttes vi for sjette eller sjuende gang, jeg husker ikke helt, og da sa han at han … elsket meg.
– Det var raskt, sa Odetta.
Penelope ristet på hodet.
– Ikke egentlig, svarte hun. – Vi har bodd i nærheten av hverandre i 18 år, og nå når jeg ser tilbake på det, vet jeg at jeg alltid har lagt merke til ham når jeg har sett ham. En gang spurte jeg pappa om vi kunne invitere Johnson-guttene i selskap.
– Hva svarte han? spurte Odetta.
– Han ble stille, svarte Penelope. – Og så sa han: Herr Johnson er en skikkelig mann, og jeg respekterer ham, men sosialt, Penelope, er de ikke i vår klasse.
Odetta sukket litt, for det var dette hun hadde ventet at Lord Walmer ville si, men før hun rakk å svare sa Penelope med bedende røst:
– Odetta, hva skal jeg gjøre? Jeg … elsker ham, og jeg vil … gifte meg med ham!
Penelope var bønnfallende i røsten, og instinktivt grep Odetta hendene hennes.
– Det kommer til å bli vanskelig, kjære Penelope.
– Jeg vet det, nikket Penelope. – Men uansett hvor mye pappa ønsker å ha et flott og sosialt akseptert bryllup, sverger jeg at jeg ikke akter gifte meg med … noen andre enn … Simon!
Odetta så bekymret ut.
Hun visste Lord Walmer var rik, og at Penelope var hans eneste barn. Selvsagt ville han at hun skulle gifte seg med en av sin egen klasse, og som han anerkjente. Og hun visste like godt som Penelope at Simon ikke tilhørte den klassen.
Hun følte hun måtte si dette til Penelope, og holdt hardere om hendene hennes, og spurte:
– Kjære, tror du ikke det er lurest å glemme Simon? Og det kan du kanskje gjøre i Paris.
– Jeg kommer aldri til å glemme ham selv om jeg møter en million andre menn! sa Penelope bestemt. – Jeg vet at han er den rette for meg, og han sier jeg er den rette for han. Det er ikke noe vi kan sette … ord på, det er bare noe vi begge … føler.
– Det er det du skal føle overfor en du vil gifte deg med, sa Odetta stille.
– Jeg visste du ville forstå, sa Penelope. – I fortellingene du har fortalt meg helt siden vi var små, er det ekte kjærlighet som vinner til sist, og prinsen finner den piken han helst vil gifte seg med, selv om hun er fattig og fillete.
Stemmen var beveget da hun sa:
– Det jeg føler for Simon, er som om et av eventyrene dine skulle gå i oppfyllelse, Odetta.
– Å, kjære deg, jeg vil så gjerne at du skal bli lykkelig, ropte Odetta, – men du vet hvor vanskelig din far vil ha for å akseptere dette.
Penelopes øyne ble mørke.
– Ja, det vet jeg, og Simon sier det er dumt å fortelle ham det nå. Vi må bare vente,og hvis det er umulig for oss å få giftet oss med pappas velsignelse, må vi rømme.
– Rømme? gjentok Odetta.
Penelope nikket.
– Vi måtte gjemme oss til vi kunne gifte oss på en eller annen måte. Så får jeg kanskje … en baby … og da vil det være for sent for pappa å skille oss.
Odetta var forbløffet, ikke bare fordi Penelope snakket som hun gjorde, men også fordi hun hadde klart å tenke ut alt dette.
Hun hadde alltid virket som en enkel, fantasiløs person, og Odetta var alltid lederen, den som hadde alle ideene når de lekte og som preget deres måte å tenke på da de var små.
Fordi det var så få familier i det nokså isolerte sydlige Lincolnshire, lekte de to jevnaldrende pikene med hverandre mens de ennå satt i barnevognen, og de hadde vært nære venner siden den gang.
Den første Lady Walmer var glad i Odettas mor, og det var derfor en praktisk løsning å la de to barna dele guvernante.
Sommer og vinter, i vått vær og fint vær, tok Odetta seg frem fra prestegården til godset, hvor Penelope og guvernanten ventet i skolerommet.
Men ting endret seg da Lady Walmer døde, og Lord Walmer giftet seg igjen et år etterpå.
Den nye Lady Walmer gjorde det klart at hun ikke var særlig begeistret for presten, som hun syntes var en kjedelig fyr, og hun var heller ikke særlig begeistret for datteren hans.
– Det må da finnes mer passende venner som Penelope kan være sammen med, enn den piken fra prestegården, sa hun til sin mann.
– Odetta er en søt pike, svarte Lord Walmer, – og Penelope er glad i henne.
– Det er kanskje så, svarte Lady Walmer spisst, – men Penelope debuterer neste år, og dess før vi begynner å finne en passende mann til henne, dess bedre.
– Det har ingen hast, mente Lord Walmer.
– Tvert imot, jo fortere piken blir gift dess bedre, svarte hans kone. – Og ærlig talt er jeg lei av å være stentor. Jeg vil mye heller være alene med deg.
Lord Walmer satte pris på sin kones smiger, det slo ham ikke at hun hatet å måtte være anstand, når hun fremdeles så på seg selv som en ung kvinne.
Lady Walmer hadde bestemt seg for at den raskeste måten å kvitte seg med byrden, var å få Penelope gift så fort som mulig, og dermed få henne ut av huset.
Vanskeligheten lå hos Penelope selv.
Ingen forstod bedre enn Lady Walmer at Penelope var enkel, kjedelig og ikke rik nok til å være attraktiv for de som jaktet på rikdom.
Hun hadde gjort sitt beste ved å ta Penelope med til London, hvor hun ble dresset opp av de dyreste skredderne i Bond Street.
Hun arrangerte også middagsselskaper i Lord Walmers hus i Berkeley Square, og tok Penelope med på utallige ball, hvor Penelope ble stående å prate med en gammel enke mens Lady Walmer selv danset hver eneste dans, og hadde flere kavalerer enn hun kunne rå med.
– Det var gyselig! sa Penelope til Odetta etterpå da de kom hjem. – Jeg hatet hvert minutt, og hvis jeg må gjøre det en gang til sverger jeg at jeg drukner meg i innsjøen!
Odetta, som måtte være igjen hjemme, tenkte litt lengselsfullt at hun gjeme skulle hatt muligheten til å se London, og være med på noen av ballene som Penelope syntes var så ubehagelige.
Hun hadde ofte laget små historier for seg selv om hvordan damene med sine store krinoliner svingte seg rundt som svaner i ballsalen under lysekronene.
Hun kunne se for seg de grasiøse bevegelsene, de glitrende juvelene på hodene deres og rundt halsen, og noen av de elegante mennene de danset med.
Penelopes versjon av det som hadde skjedd lignet ikke Odettas dagdrøm i det hele tatt, og dessuten syntes Odetta at venninnens kjoler hverken var så fine eller kledelige som de burde vært.
Hun visste ikke helt hva som var feil, hun bare visste at noe var feil med de kjolene. I stedet for å forbedre Penelopes utseende, bidro de heller til å fremheve hennes uheldige sider og skjulte de gode.
Men så man nøkternt på Penelope, la man merke til de vakre øynene som skinte med en oppriktighet enhver observant mann ville sette pris på.
Huden hennes var klar og hvit, men fordi hun var kort, fikk krinolinene henne til å virke mer klumpete og stygg enn hun egentlig var.
Odetta tenkte på hva alternativet var, alle hadde jo krinoline nå for tiden.
Hun selv hadde en svært liten en som hun bare brukte ved spesielle anledninger. Hun hadde imidlertid sammen med Hannah, som hadde hjulpet henne med å sy kjoler så lenge hun kunne huske, oppnådd den samme effekten ved å sette sammen et dusin stive underkjoler slik at de enkle musselinkjolene hennes virket som aller siste mote.
Hun var heldig for midjen hennes var smal, og selv om hun ikke visste det selv, virket det som alt hun hadde på seg understreket det flyktige og eventyraktige ved skikkelsen hennes, akkurat som alle fortellingene som dannet seg i tankene hennes.
Alt snakket om kjærlighet, og vissheten om at dette hadde brakt noe magisk inni Penelopes liv, fikk Odetta til å utbryte impulsivt:
– Jeg skjønner hvordan du føler det, kjære, og jeg vil hjelpe deg … det vet du jeg vil … hvis du ønsker at jeg skal gjøre det. Men det kommer til å bli vanskelig … veldig, veldig vanskelig å overbevise din far om at du bør gifte deg med Simon Johnson.
– Han kommer aldri til å gå med på det, sa Penelope. – Og selv om Simon sier vi må gjøre noe raskt, vet jeg at vi før eller senere må stå overfor pappas vrede, og enten fortelle ham at jeg kommer til å gifte meg med Simon, eller fortelle ham at jeg allerede er gift, og at det er for sent for ham å gjøre noe med det.
Så ynket hun seg som et lite dyr.
– Nå skjønner du … hvorfor jeg ikke kan dra til Paris.
– Men du må dra.
– Kanskje Simon kan forhindre det.
Odetta trodde ikke det var særlig sannsynlig, og spurte:
– Når skal du møte ham?
Penelope så på klokken.
– Om en halv time.
– En halv time? gjentok Odetta. – Hvor?
– På det vanlige stedet ved skogkanten. Det var derfor jeg sendte en tjener for å hente deg like etter frokost da pappa sa vi skulle dra til Paris. Jeg vet hvor flink du er, Odetta, og jeg er sikker på du finner på en løsning slik at jeg slipper å reise.
– Vil du at jeg skal bli med deg og snakke med Simon?
– Selvsagt, sa Penelope. – Jeg hadde tenkt å fortelle deg om ham i går, men som du husker gikk min stemor inn og ut av rommet i ett sett, og jeg var livredd for at hun skulle overhøre noe av det vi snakket om.
– Det er nok lurt å ikke fortelle henne noe ennå.
– Hun vil at jeg skal bli gift, sa Penelope, slik at hun får meg av veien, men jeg er også sikker på at hun synes Simon er under min verdighet.
Odetta visste dette var sant.
– Jeg vet jeg kommer til å like familien Johnson, sa Penelope bestemt, – Og jeg vet at jeg vet at jeg vil bli ulykkelig om jeg må gifte meg med en av de mennene jeg møtte i London. Du aner ikke hvor forferdelige de var, Odetta. Arrogante, egoistiske og likegyldige til alt annet enn sine egne interesser.
Odetta hadde hørt dette før. Hun visste at dette kom av at Penelope hadde vært veggpryd på ballene, og hadde kommet i skyggen av sin stemor. Penelope hadde derfor en svært negativ holdning overfor London-sosieteten.
Samtidig var hun klok nok til å vite at det ikke var en mann som Simon Johnson faren ville godta som en passende frier.
Før hun fikk sagt noe, reiste Penelope seg brått.
– Kom, vi begynner å spasere mot skogen,sa hun. Ingen kan mistenke oss for å gjøre noe utenom det vanlige, og jeg vet at min stemor venter kjedelige gjester til lunsj.
– Og da vil hun uansett ikke ha meg her, sa Odetta raskt.
– Nei, selvsagt ikke! topte Penelope, – og jeg har allerede sagt til tjenerne at vi tar teen ovenpå. Hvis hun ikke vil se deg, vil hun ikke se meg heller!
Odetta hadde sett noen av Lady Walmers venner. Nesten ingen av dem bodde ute på landet. De bodde derfor hos de få av naboene som Lady Walmer syntes var interessante.
Odetta forstod godt at Penelope ikke følte seg vel sammen med dem.
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